rha hch. Alle Tickets sind nur am Besuchstag giiltig.

Konigsschlosser: Beachten Sie lhre
Tournummer und Einlasszeit auf
lhrem Ticket. Zu dieser Zeit mussen Sie
im jeweiligen Schlosshof sein, wo lhre
Tour beginnt. Bitte rechtzeitig da sein,
ansonsten verliert das Ticket seine
Gultigkeit.

Der Schlossbesuch ist nur im Rahmen
einer Fuhrung maglich. Dauer der
Fihrung ca. 35 Minuten/Schloss. Bitte
wahlen Sie lhre gewlinschte Sprache:
Fihrungen Konigsschldsser in...

Audio-Flihrungen Konigsschldsser in...
Audio-Gerate Museum in Deutsch, Englisch und @
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Kutschen- und Bustransport zu den Schléssern:

Bus Neuschwanstein: Achtung! Endstation Marienbriicke
oberhalb Schloss Neuschwanstein. Rechnen Sie aber
ausreichend Zeit flir Fotostop von der Marienbriicke mit ein.
Von dort etwa 15 Gehminuten zum Schloss Neuschwanstein.
Flr Gehbehinderte nicht geeignet. Der Bus fahrt nur bei
schnee- und eisfreier Witterung.

. !ﬂg!sche Neuschwanstein: Endstation Kutschenwendeplatz
unterhalb Schloss Neuschwanstein. Von dort etwa 15

ehminuten zum Schloss Neuschwanstein.
che Hohenschwangau: Endstation direkt am Schloss.

the Bavarian kings can be purchased also directly at the
museum. All tickets are only valid at your sightseeing day.

Royal Castles: Please note your
tournumber and entrance time on your
ticket. You need to be in the courtyard of
your desired castle, where the tour begins.
Please be there on time, otherwise you
s Houenscawancay Miss the tour. No refund!

© e

The visit of the Castles are only possible
within a guided tour. Duration per castle
around 35 min. Please choose your desired

language:
Guided tours Royal Castles available in...

Guided Audio-tours Royal Castles available in...
Audio devices museum in German, English and @
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Transportation to the castles by horse-carriages or bus:

Bus Neuschwanstein: Attention! Terminal Mary’s bridge
above castle Neuschwanstein. Please consider enough time
to make photos from the bridge, before you walk approximately
15 min downhill to castle Neuschwanstein. Not possible for
physically handicapped people.The bus runs only in suitable
weather conditions (no snow or ice).

Horse carriage Neuschwanstein: Terminal horse-carriage-
stop below castle Neuschwanstein. From there approximately
15 min walk uphill to castle Neuschwanstein.
Horse carriage Hohenschwangau: Terminal directly at the
castle.

The tran

der bayerlschen Konige'



Schloss/Castle
Hohenschwangau Lange Route/
long way

Schloss/Castle Neuschwanstein

A’ Bushaltestelle Marienbrlcke
und Kutschenwendeplatz zum...
Bus-stop Mary's bridge and
horse-carriage stop to...
Schloss/Castle Neuschwanstein

Neuschwanstein Endstation
bae Marienbriicke/
terminal Mary's bridge

Abfahrt/Ankunft Kutsche/
Departure/Arrival horse carriage

H)

@ Abfahrt/Ankunft Bus Neuschwanstein
@ Offentlicher Busverkehr/public bus
m Parkplatz/car park
€ Ticket-Center
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Einen interaktiven Ortsplan
von Schwangau finden Sie im
Internet unter:
'www.schwangau.de/ortsplan.html

(Daten von openstreetmap.org
Verdffentiicht unter CC-BY-SA 2.0)

Tourist Information Schwangau ,
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